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Leiermann Litwinow

(Erich Schilling)

s

sLegen Sie sich doch endlich mal eine neue Walze zu, diese ewige
Leier von der zweiten Front geht mir schon auf die Nerven!*

Litwinow, suonatore d' organetto: “Ma cambiate una buona volta cilindro! Ormai questa eferna cantilena del Secondo Fronte mi urta I nervil,,



zoologischen Garten - Nel Giardino Zoologico

(0. Hogenbatth)

DER RAUBER

Ist Ihnen nicht schon mal, wenn Sie so durch den
Wald zur Démmerstunde oder durch den abend-
lichen Park gegangen sind, der Gedanke gekom-
men, daB der Mann, der dort hinten durch die
Bdume strich, ein Réuber sein kénnte? Haben Sie
gemerkt, ich sagte ,strich” nicht ,schlenderte”.
Réuber missen demnach eine besondere Art der
Fortbewegung haben. Friher wars einfach, da er-
kannte man jeden besseren Rduber an der Auf-
machung: wilder Federhut und Keule, wenn nicht
gar geziickter Dolch. Sie werden nun sagen, es
wird halt eine verdichtige Erscheinung sein. Ver-
dichtige Erscheinung ist ein weites Feld, und die-
ser hilt fur eine verdachtige Erscheinung das-
Jenige, was der andere fir einen saloppen Wan-
deranzug ansieht. Es kann Sonderfélle geben: der
Mann den wir da sehen, ist mit Lackschuhen, kur-
zen Pumphosen und steifem Hut geziert. Aber auch

ABSCHIED

Der lesite Laubfrofch fpricht zur lesiten Rofe:
»Madame, mir fcheint, fiir heuer ift s gar.
® in meiner linken Hinterfloffe;
auch machen fich bereits die Miidken rar.

Sie haben alitiv riechend, holde Schéne,
1ie ftets den Sinn fiirs 1deal gendbre.

Ich meinerfeits, in dem Bereich der Tone,
hab’ mich als Singer und Prophet beroibrt.

Mich diinkt, man hat nun lang genug gefchuftet
im Dienft der Stimmungsmache diefes Jahr. . .«
- Die Rofe feufzt: »Wohlan dennl« und verduftet.
Der Laubfrofch orgelt hohl: ,,Au revoir!*

Ratatdekr

das Kostim kann durch zwingende Umsténde be-
gingt sein und braucht nicht eindeutig auf Réuber
schlieBen zu fassen. Das gleiche gilt von vorge-
schobenem Kinn bei gesenktem Kopf und flackern-
dem Blick unter i Mein

MEIN FREUND JOHANNES

Wir waren Zuschauer bei einem FuBballspiel.
Der Verein unseres Vororts hatte eine  starke
aus der zu Gast. Zur Halb-

Lateinprofessor sah einst so aus, und ich lege
meine Hénde dafir ins Feuer, der Mann war kein
Réuber, sondern er hat mich sogar im Abiturium
nicht durchfallen lassen, was von seiner Herzens-
giite spricht.

Ich will Ihnen auch sagen, wie ich zu diesen Uber-
legungen komme. Ich ging némlich gestern durch
den abendlichen Park, und da sah ich in der Ferne
zwar keinen mutmaBlichen Réuber, sondern eine
Dame kommen, und da kam mir der Gedanke, sie
konnte mich fiur einen Réuber halten. Ich erschrecke
Damen im Walde nicht gerne, und so versuchte ich
mich mdglichst unrduberisch zu benehmen. Aber
wie macht man das? Legt man die Hénde auf den
Riicken? Unmdglich, jeder wird sofort auf den Ver-
dacht kommen, man verberge doft eine Waffe.
Steckt man die Hande in die Tasche? Das wire
noch schoner, damit der andere denkt, man spanne
und entsichere gerade den Revolver. Pfeift man
ein Liedchen? Nein, denn das wiirde soviel hei-
Ben, als mochte man versuchen, ein &ngstliches
Gemit durch Harmlosigkeit in Sicherheit einzu-
lullen. Man darf nicht zu schnell und nicht zu
langsam gehen. Und ‘wer gar mit den Handen in
der Luft herumfuchtelt um zu zeigen, daB er un-
bewafinet sei, kénnte leicht den Verdacht hervor-
rufen, er sei ein ganz klein bifchen inni

zelt stand es bereits 6:0 fur den Gegner. Funf
Minuten vor SchiuB 9:0, und es sah ganz so aus,
als ob die Niederlage noch zweistellig werden
sollte,

Martin und ich waren recht niedergeschlagen.
Auch Johannes machte ein ernstes Gesicht.
«~Wenn es so weitergeht, werden die unsern das
Spiel wohl verlieren”, sagte er. JBieger

- VIER ALTE FRAUEN AUF DER BANK

Der Rafen der Parkanlagen inmitten

Oer grofien Stadt wird nun von den braunen
Minnern gefchnitten.

Die Senfen raunen.

Es fitien vier ur=, vier uralte Frauen
auf einer Bank in dem leifen Raufchen
unter dem blauen

Himmel und laufchen.

Unbereglich erfcheinen

und nichts fiirchten einsame Damen mehr als einem

i ¢ im Park zu Ich hdtte
nie gedacht, wie schwer es ist, den Eindruck eines
Nichirdubers klar hervorzurufen. Als einzig wirk-
sames Mittel, meine Unschuld zu zeigen, erschien
mir ein Schmetterlingsnetz, mit dem ich hinter gau-
kelnden' Faltern hergejagt wire. Vor so einem
Mann kénnen sich selbst @ngstliche Damen nicht
firchten, aber wer hat gleich ein Schmetterlings-
netz zur Hand? it Foitzick

658

die 7
der grauen runzligen Kleinen
Puppengefichter.

Doch wenn die Senfen jih einmal innchalten
in threm Lauf,
fehen angftlich dic vier laufchenden Alten
auf,
K. M. Schiller



(R. Kriosch)

Bandigung

»Bei einer Tasse Tee bespricht sich doch alles viel leichter, lieber Freund!”
wJawohl, und auerdem hat man alle Hénde voll mit dem verflixten Ding zu tun!“

Freno: “Sorseggiando, caro amico, una tazza di t&, si pud discorrere pib facilmente di tutto!,,
»Gid gia; e per giunta con le mani impacciate da questa maledetta roba!,,
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(Wilhelm Schulz)

IM HERBST

Tat auch der Sommer sich nicht hold

und hat er nimmer wie et sollt’
viel Ereud dir zugemessen,

jetzt macht der Herbst es wieder gut,

daf du es kannst vergessen.
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Wenn wolkenlos der Himmel blaut

die Welt wie iibergoldet schaut,

leis summen tausend Immen,

zieh in den stillen Tag hinein

und laf dich frohlich stimmen.
WILHELM SCHULZ



Mit allen Brocken unterwegs

(F. Bloyr)

,He, Loisl, was hast denn, warum seufzt denn gar so gottserbarmlich!*

wla mei, friher wars Umziang leichter und d' Trambahn is aa &fters kema.*

In cammino con tutto il bagagliume: “Ehi, Gigi, perché sospiri tanto da far pietd ai sassi?, — “Ohime! Prima si bighellonava con pid agio e .. . spesso veniva il fram!,,

DER -FUCHS

VON ERICH STOCKMARR

Ich hatte mich im D-Zug nach Aarhus in einem
i Abteil i Es
paBte mir sehr gut, daB kein anderer Mitreisen-
der darin war, denn ich mag nicht, wenn ich
reise, mit zufdlligen Menscherf reden. Die Leute
reden so viel, wenn sie im Zuge sitzen und sich
langweilen, aber was geht mich ihr Geschwitz
an? Nach meiner Ansicht sollten die Staatsbahnen
ein Abteil fir g itzige Leute
einrichten, ebenso wie man ein Hundeabtell hat,
und dann sollte ein anderes Abteil fir die ver-
niinftigen und stillen Menschen da sein. Auf mei-
nen vielen Reisen durch die Welt habe ich nur
einen Menschen getroffen, den ich, wenn es sich
um das Reden handelt, als den idealen Mitpassa-
gier bezeichnen kann. Das war ein Islinder, Die
Islénder reden bekanntlich nicht Viel, sie besin-
nen sich sehr lange, bevor sie den Mund &ffnen,
und sie beantworten niemals eine Frage, bevor
sie sich nicht die Sache sehr griindlich tiberlegt ha-
ben. Dieser Islinder saB gerade mir gegeniiber im
Zuge, und ich hatte lange gemerkt, daB er
lber irgendeiner Sache griibelte und sich gerne
dariiber ausgesprochen hétte, aber die rich-
tigen Worte nicht finden konnte. Sein Nach-
denken machte mich nervés, weil ich jeden
Augenblick erwartete, daf er den Mund &ffnete,
und doch kam kein Wort iber seine Lippen. Zu-

letzt kam ich ihm zur Hilfe, um dieser anstrengen-
den Stille ein Ende zu machen.

.Schones Wetter heute”, sagte ich.

Lange saB er und sah aus dem Fenster, indem er
augenscheinlich griindlich Uber meine AuBerung
nachdachte. Er sagte aber kein Wort, weil das,
wie gesagt, fiir einen Islénder eine Zeit dauert,
bis die Gedanken zur Aussprache kommen, Dann
sagte ich auch nichts mehr. Erst drei Stunden
spéter als wir in Aalborg ausstiegen, offnete der
Mann den Mund:

»Sie haben recht”, sagte er, ,sehr schénes
Wetter."

Ein Jahr spéter traf ich lbrigens diesen Islénder
auf der StraBe in Kopenhagen. Ich ging zu ihm
hin und nahm den Hut ab:

,Ja”, sagte ich, und dann ging ich weiter.

Aber jetzt zurlick zu meinem einsamen Abteil im
D-Zug nach Aarhus. Lange dauerte meine Einsam-
keit nicht. Gerade als ich eine Zigarre anziindete,
kam ein Mann herein, der sich mir gegeniiber
setzte. Es war ein dicker, rotbackiger Bauer, der
einen groBen Sack auf dem Riicken trug. AuBer-
dem hatte er einen kleinen Korb mit sich, den er
auf seinen’ SchoB stellte. Ich schloB die Augen,
um ihm zu zeigen, daB ich miide und nicht auf-
gelegt zum Schwatzen war,

Nach einigen Minuten &ffnete ich das eine Auge
ein biBchen und sah, wie er den Deckel des Kor-
bes vorsichtig &ffnete, worauf er ihn schleunigst
wieder zumachte. Als sich einige Minuten spéter
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dieselbe Geschichte wiederholte, wurde meine
Neugierde geweckt, man kann ja schlieBlich auch
auf eine zu schwere Probe gestellt werden.
Entschuldigen Sie”, sagte ich, ,aber was haben
Sie denn in dem Korb?"

Er sah mich mit einem schelmischen Blick an:
Bist du neugierig?” fragte er.

.78, ehrlich gesprochen, das bin ich.”

+Mdchtest du gerne wissen, was ich in dem Korb
habe?” fragte er weiter.

Jal

Das werde ich dir sagen. Ich habe einen Fuchs.”
50?7 Einen Fuchs?”

,Ja. Und weiBt du, wozu ich das Tier gebrauche?”
Nein.”

JIch habe den Fuchs gefangen”, sagte er, ,weil
mein Bruder blédsinnig ist; ab und zu sieht er
weifie Hilhner, und wenn er das néchstemal weife
Hihner sieht, dann lasse ich den Fuchs aus dem
Korbe heraus, und dann frit er alle die Hihner.”
Ich sah ihn ein biBchen verwirrt an und lichelte
unsicher:

~Aber, mein guter Mann”, sagte ich, ,wissen Sie
denn nicht, daB der Fuchs die Hihner gar nicht
fangen kann? Es sind ja nicht richtige Hihner, das
sind doch nur welche, die er sieht.”

Er guckte mich mit einem mitleidigen Blick an,
dann nahm er plétzlich und schnell den Deckel
vom Korb:

Es ist aber auch kein Fuchs darin”, sagte er und
lachte mir ins Gesicht,

Und wirklich, der Korb war leer, ganz leer. Der
Mann war némlich auch blédsinnig, so wie sein
Bruder.



BUNTE SEGEL AUF BLAUEM WASSER

Das Wasser des Sees war blau, und wie blau!
Und darauf waren unzéhlige Kleine Segelboote
und groBe Segelbarken zu sehen, verstreut und
sich kreuzend, unbeweglich und doch eilend; es
war ein seltsames Gemisch von mittéglicher Rast
und nachmittéglicher Unruhe, es war auch die
Stunde danach, die, die zwischen Mittag und
Nachmittag ist. Das gleiche Gesicht hatte das
Innere des Gasthofs am Hafen. Hier saBen die
Ménner beisammen, in Gruppen und einzeln,
lasen still oder stierten in den Raum zwischen
den vier Wiénden, auf denen sich halbgekleidete
Damen mit Cedrofrliichten und -getrdnken be-
circend um Herren in hellen Strohhiiten, blaB-
violetten Anzigen und weifen Schuhen mit
schwarzer Kappe bewegten, und die Herren
léchelten sie an und zwirbelten ihre Schnurrbart-
spitzen dazu, es war seit Jahren und Jahren das-
selbe Becircen und Lécheln; andere Giste spiel-
ten ,scopa” und schlugen die Karten laut auf die
Tische; andere noch tranken und sangen aus vol-
ler Kehle. Und darum und dariiber zog sich zéher,
blauer Tabakdunst hin, der ab und zu von einer
fliegenden Hand, einem Hut oder einem Kopf zer-
teilt wurde, wie da drauBen die blaue Fliche des
Sees von ruhigen und eilenden bunten Segeln.
Man wuBte nicht, ob die Sonne schien oder nicht;
es war ein diesiger Schleier iber ihr, der seltsam
im Kontrast stand zu dem blauen Wasser. Es war
eine zwiespéltige Stunde, und -in solcher tut die
Natur oft eigene Dinge, nach deren Sinn und Be-
deutung selten gefragt wird. Man begniigt sich
dann mit dem gemischten Gefiihl der Ruhe und
Unruhe, das einen befillt, schaut empor zum Him-
mel und geradeaus Uber den See, und die Berge
dazwischen scheinen einem néherzukommen, sich
wieder zu entfernen und aufs neue heranzuriicken.
— lhre Farbe war unbestimmbar, so wie die der
Olivenhaine, die einmal silbern waren, einmal
milchiggrin, einmal wie grine Erde, matt, glén-
zend; stindig wechselten sie ihre Farbe, je nach-
dem, wie der Wind iiber sie blies; und so waren
die Berge, je nach dem Standpunkt, von dem man
sie ansah; oder nach dem Auge — ob man es
offen hatte, zusammendriickte oder blinzelte —
einmal griin, dann grau, violett, braun oder aus
einigen dieser Farben zusammengestellt.

Diesen Himmel, diesen See und diese Berge sah
Berto, der fiinfzehnjéhrige Hirtenknabe, von seinem
Sitz unter einer Trauerweide am See aus — sahes
und verstand es nicht, obzwar er sich Gedanken
dariliber machte; so wie wir es nicht verstehen.
Er saB da In seiner Kleidung aus kastanienfarbi-
gem Barchent, weiien Gamaschen, die bis zu den
Knien reichten, einem runden, braunen Hut; saf
auf seinem weiten Umhang, den er als Kissen zu-
sammengelegt hatte, und
blickte versonnen in

den diesigen Schleier o

am Himmel und Uber

den blaven See, die \
linke Hand auf den kno-

tigen Hintenstock ge-

stitzt, mit der Rechten

vielleicht unbewuBt an

dem Ring spielend, den

er im Ohr trug; und
seine Gedanken waren
einmal bei diesem zwie-
spéltigen Bild vor sei-
nem Auge, einmal bei
Annetta, irgendeiner
tréumenden und licheln-
den Jungfrau des Dorfes.
Er sah bunte Segel auf
blauem  Wasser und
schwarze Locken und
geschwungene, feuchte
Lippen mit rotem, leben-
dem Blut.

VON PETER REIMANN

Von femn, aus dem Dorf her, vernahm er das mo-
notone Singen eines Leichenzugs. Der muBte sich
dem Platz am Hafen néhern, dachte er; vielleicht
hétte man ihn bald zwischen den Héusern und
den Masten der im Hafen liegenden Barken sehen
kdnnen, denn er muBte weithin leuchten mit allen
seinen brennenden Wachslichtern, roten, weiien
und d und der
ten Decke Uber dem Sarg.
Wer nur wieder gestorben war?
Der Hirtenknabe wuBte es nicht, denn er war vor
einer Woche mit seiner Herde ausgezogen iber
die Wiesen lings des Sees, von wo aus er die
Tiere Uber den Berg treiben wollte, um erst im
Herbst zurlickzukehren. Vielleicht war es die alte
Beppa, das Bettelweib? Oder die GroBmutter
Lucrezia? Oder ein jungerer Mensch, vielleicht
der Apotheker oder die Evelina aus Giulios Gast-
hof oder die Annetta? Bei diesem letzten Gedan-
ken Uberlief ihn ein kalter Schauer, ja, er spiirte
plétzlich einen Knoten in der Kehle. Es war das
erstemal seit seinem zehnten Lebensjahr — er
hatte die Schule in der vierten Klasse verlassen,
um an die Stelle des Vaters zu treten, der als Hirt
auf dem Berg t8dlich verungliickt war — daB er
Sehnsucht flhlte; er wire am liebsten in das Dorf
2uriickgelaufen, die Herde sich selbst Uberlassend,
um zu fragen, wer gestorben sei.
Das Singen wurde deutlicher, es hatte fir ihn tie-
fere Trauer als sonst, es klang verzweifelt, als
wolle es sich allmahlich zu einem Schreien durch-
ringen...
Dann sah er den Trauerzug hinter den Hausern
er ied die einzels Lichter,
aber sie waren matter als sonst. Und dann strich
er mit der Hand iiber die spihenden Augen; denn
er war so verstdrt, daB die Lichter ihm bunt schie-
nen, so wie die Segel Uber dem See. Der ganze
Zug war farbig, er sah griine, gelbe, blaue Flecken
zwischen dem gewohnten Rot, Weif und Schwarz,
und er strich sich wieder Uber die Augen, so ver-
stort war er. Vielleicht war wirklich die Annetta
gestorben, Gott gab es ihm ins Gefiihl. Und er
schaute weg, wieder Uber den See und in das
Diesige des Himmels, und stellte sich die arme,
Kleine Tote vor. Ganz in WeiB gekleidet lag sie
vor seinen Augen, das Haar fiel in Uppigen,
schwarzen Locken auf die kleinen, runden Schul-
tern und Uber diese weiter bis zu den jungen Brii-
sten, unter denen jetzt kein Leben mehr klopfte;
die sonst lichelnden roten Lippen waren bleich
und zu einem schmerzlichen Zug verzogen; die
kleinen, blassen Hénde waren gefaltet zu einem
letzten Gebet.., Da hielt es den Knaben nicht
mehr; der Knoten in seiner Kehle I&ste sich, und
er begann, zum erstenmal wieder seit dem Tod

S
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des Vaters, zu schluchzen, laut und verzweifelt.
Seine Annetta war fot...

Am Abend, ehe er unter der Weide einschlief,
glaubte er, seltsame Lichter iiber dem Dorf zu
sehen: vielleicht waren es die Sterne, die sich zur
Erde senkten, Annettas Seele zu holen.

*

Am anderen Mittag war es dem Knaben, als
trdume er, als pldtzlich Annetta vor ihm stand. Er
schaute sie mit weit gedffneten, erschrockenen
Augen an. Aber Annetta lachelte, nein, sie: lachte
sogar.

+Was hast du denn?” fragte sie. ,Du siehst mich
an, als sei ich ein wildes, seltenes Tier!”

Dann lachte sie wieder.

Der Knabe antwortete immer noch nicht, vielleicht
wagte er nicht, seinen Wachtraum, seine Angst
des Tages zuvor zu gestehen.

,Ich habe gestern getanzil” rief Annetta fréhlich.
,Du, richtig getanztl Sogar mit dem Sekretdr und
mit dem Sohn des Apothekers. Hor' doch! Mit
dem Hern Sekretdr und dem Gino vom Apo-
thekerl”

Jetzt erst kam der Hirtenknabe zu sich.

»Getanzt hast du?” fragte er. ,Getanzt? Gestern?
— Gestern abend? — Ja, hast du denn keine Pie-
tét mehr im Leib?...”

Pietdt?” wiederholte das Médchen erstaunt.

L Pletét? Warum Pietst?”

.Nun, wenn jemand im Dorf stirbt, dann tanzt man
doch nichtl” Der Knabe war empért von so viel
Taktlosigkeit.

»Wer ist denn gestorben?” fragte das Médchen
wieder.

~Wer gestorben ist? Woher weiB ich’s? Du muBt
es wissen, dul Bist ja die ganze Zeit im Dorf ge-
wesenl... Wer hat denn alles mitgetanzt? Ihr
tanzt, wenn jemand im Dorf am selben Tag be-
graben worden ist?l Wartet, so wird Gott das
ganze Dorf strafen, euch und das ganze Dorf mit
euchl...” .

Er keuchte, Und das Médchen lachte, wihrend er
fortfuhr:

«Ich glaubte schon, du seist es, die sie begruben,
als ich den Leichenzug zwischen den Hausern und
den Masten des Hafens auftauchen sahl Und ich
war so verstdrt — ich sah alles flimmern, in allen
Farben, daB sich mir die Augen drehten... Und
du lachstl”

Annetta strich ihm sanft mit der Hand Uber das
braune Haar.

wArmer, kleiner Schatz”, sagte sie. Dann léchelte
sie. ,Einen Trauerzug habe ich im Dorf seit dem
Tod der alten Caterina nicht mehr gesehen, es war
der letzte, den du auch mit sahst, Gestern.. "
Sie unterbrach  sich,
denn sie muBte wieder
lachen, wie es Mddchen
oft, viel zu oft grundlos
tun. ,Gestern war doch
— — gestern hast du
doch keinen Leichenzug
gesehen — — das war
doch der Karnevalszug
— hinterher haben sie
noch herrliches Feuer-
werk gemacht, das sie
aus der Stadt geholt
hatten — — hast du es
nicht auch gesehen?
Gestern war doch Kar-
nevall..."”

Die Augen des Knaben
gingen wieder Uber den
See und zum Himmel,
an dem heute die helle
Sonne stand. Und vor ihm
tanzten viele, bunteSegel
auf dem blauen Wasser.

(Fr. Bilek)

i



KuBparade in USA.

(0. Gulbranszon) )
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+In welcher Schlacht hat er sich denn die schreckliche Verqudung geholt?*
,Das ist keine Verwundung, Frau Roosevelt hat ihn gekiift!*

La rivista del ... bacio: *In che battaglia si & preso quell’ orribile ferita?,, — “Non & una ferita. La signora Roosevelt I' ha baciafo!,,
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BIE RS BITAIES Z ERTEIHE

VON HANS B. WAGENSEIL 3

Dieses Haus hier am mir ein i — war
einmal bemerkenswert dadurch, daB es die Niederlassung einer nicht un-
die sich mit dem Import
von Wein und Siidfriichten befaBte. Unter den &lteren Einwohnern erzéhit man
sich noch heute allerhand von den Ei i der

Inhaber. Doch ist der eigentliche Held meiner Geschichte ein junger Deut-
scher, der zu jener Zeit im Auftrag eben dieser Firma nach Spanien reiste.
Das ist jetzt dreiBig Jahre her. Er hiet Gottfried Kienzler.

Eines schénen Nachmittags also kam der gute Kienzler in Madrid an. Er war
noch nie in seinem Leben aus seiner i Heimat

auch sprach er kein Wort spanisch. Weil er aber Uber glinzende kaufmén-
nische Féhigkeiten verfiigte und zudem verldBlich war, hatte man ihn zu
dieser Geschiftsreise ausersehen.

Da es noch frih am Abend war, begab sich Kienzler aus seinem Hotel in
cines dor an der Paseo de la Castellana unter den Biumen gelegenen Kaffee-
hauser und setzte sich dort an eines der auf die StraBe geriickten Tischchen.
Gleich nach seinem Kommen nahm am Nebentisch eine bildhiibsche Spa-
nierin Platz. Das ist ein in Spanien seltener Fall, denn dort besuchen Frauen,
selbst heute noch, kaum je allein ein Kaffeehaus. Nicht aber genug damll die
Schone begann unserem Bayern ganz
lieB sie alle ihre Reize spielen. Aber nichts half. Der biedere Kienzler tat, als
merke er nichts. Da zog nach einer Weile die enttduschte Circe ein Blétichen
blaues_ Schreibpapier aus ihrer Handtasche hervor, kritzelte etwas darauf und
lieB das Zettelchen dann zu Boden fallen. Mit einem letzten aufmunternden,
vielsagenden .Blick hiniiber zu dem Stockfisch am Nebentisch stand sie auf.
Und schon hatte sie — nach einem Augenaufschlag Uber die Schulter zurick —
das Gewoge der auf der StraBe Menge

Wie es immer geht im Leben, unserem guten Deutschen befiel jetzt zu spét
die Reue. Auch mochte wohl die Neugier schuld sein, Jedenfalls beugte er
sich heimlich von seinem Stuhl zu Boden und hob das Zettelchen auf. Da er
es nicht lesen konnte — denn die Worte waren in spanischer Sprache ge-
schrieben — rief er den Kellner herbei, damit der es ihm Ubersetzte. Die
Worte lesen, vor Erstaunen maBlos weit die Augen aufreiBen und den be-
stirzten Kienzler mit ausdrucksvoll gerecktem Arm entristet aus dem Café

weisen, war einsl

Ins Hotel zuriickgekehrt, erzahlte Kienzler dem Direktor noch ganz benommen
sein Erlebnis, wobei er ihm das fragliche Stiickchen Papier zeigte. Der Direk-
tor las es, bekam Stielaugen, warf dem jungen Mann einen vor Abscheu und
Entriistung flammenden Blick zu, und, indem er sich weigerte, ihm eine wei-
tere Erkldrung zu geben, setzte er ihn auf die StraBe hinaus.

Verdattert und véllig verwirt betrachtete der arme Teufel den verhdingnis-
vollen Zettel, steckte ihn dann in die verborgenste Tiefe einer seiner Taschen
und schwor sich, ihn nie wieder einer Menschenseele in dieser seltsamen
Stadt zu zeigen.

Kaum aber war er wieder hierher in seine Heimat zuriickgekehrt, so klagte
er dem Leiter seiner Firma sein Erlebnis. Dieser, ein liebenswiirdiger Spanier,
lebte schon seit vielen Jahren in unserer kleinen Stadt, war ein enger Freund
von Kienzlers Vater gewesen, und stand auch zu dem Sohn in vertraulichem
Verhiltnis. Nachdem er die Geschichte angehért hatte, versicherte der Filial-
leiter schmunzelnd, der junge Mann sei wohl das Opfer der Necklust seiner
Landsleute geworden. Geben Sie mal her, sagte er, ich will gerne das Ge-
heimnis entrétseln. Damit griff er nach dem Zettel. Noch aber hatte er kaum
mehr als einen Blick auf das besagte blaue Zettelchen geworfen, als er smh
krebsrot verfdrbte, seine Lippen begannen vor Entrlistung zu beben, und’in-
dem er dem versteinerten Kienzler das Blatt um die Ohren schlug, forderte
er ihn auf, unverziglich das Haus zu verlassen und ihm nie wieder unter die
Augen zu kommen.

Niedergeschmettert, seiner Stellung beraubt, stand der junge Mensch auf der
Strae. Hier nun erinnerte er sich in seiner &uBersten Verzweiflung seiner
fruheren Erzieherin, an der er noch immer in Dankbarkeit hing. Dieses alte
Madchen, wute er, hatte viele Jahre lang bei einer Familie in Spanien ge-
lebt. Entschlossen trug er seine Belrhbnls 2u ihr. Ratlos erzéhite er ihr, was
ihm durch die Schuld dieses war.
Die gute Person gelobte felerlich, ihm die geheimnisvollen Worte genau zu
Ubersetzen. Mit dieser Zusicherung nicht zufrieden, legte Kienzler eine Pistole
vor sich auf den Tisch, warf einen bedeutsamen Blick darauf und sagte: ,Ich
erwarte lhre u . Anders verlasse ich
dieses Zimmer nicht mehr lebend.”

Die erschrockene Frau streckte erwartungsvoll die Hand aus, um den Zettel
entgegenzunehmen... Kienzler griff tastend in die Tasche, in welcher er das.
Papier aufzubewahren pflegte. Dann fuhr seine Hand mit immer fliegenderer
Hast in alle anderen: Der Zettel war nicht da. Nicht hier, und nicht dort. Nir-
gends. Der Zettel blieb verschwunden. Kienzler fand ihn nie wieder.
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(K. Ressing)

Auf hohem RoB Alto ¢ fiero — Sul destriero

NACHTLAGER
Von Herbert Lestiboudois (im Felde)

Dort schlafen sie, ;
Die Leiber, iiberkrustet noch vom Schlamm der Grében,
Ins feuchte Stroh geprept. So sah ich nie

. Am Boden liegen alles Leben:

T ol Tl

Zerqudlt, wie nun und zer:
Nach mérderischen Nichten, grauenvollen Tagen.

Ich sitze stumm

Und atme schwer .. Noch kann ich im Tumult der Ratten
Nicht Ruhe finden. Weiff auch nicht warum

Auch jetzt noch mich die dunklen Schatten

Des bitteren Durchlebten iiberkommen,

Als wit’ noch immer nicht det Totentanzvon mit genommen?! ..

Und Stund’ fiir Stund’

Des jiingst Gewesenen zieht mir vorbei... Ich sehe,

Wie sie gefallen sind — —: den zuckend’ bleichen Mund
Des Jiinglings dort, der meine Nihe

Noch sterbend suchte, ch’ sich seine Augen schlossen —,
Sein Antlitz jah von rotem Feuerschein umflossen. ..

So Nacht um Nacht,

So Tag um Tag auch fieberhaft voriibereilen. ..

Dort schlafen sie, die Uberlebenden der letzten Schlacht,
Und niemand weif}, wo sie in ihren wirren Trdumen weilen. ..
Ich sitze stumm —, das Herz allein nur rasend himmert— —
Schlaf tuft mich erst, als triibe schon der Morgen damumert...
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LIEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Kurt Gstte ging in das Reisebiiro zwecks Reise-
erlaubnis.

Er fillte einen Fragebogen aus.

Der Beamte nahm den Bogen.

+Kebelmeister sind Sie?” las er.

«Bin ich.”
~Wo denn?”
,,In Neulomu:hcl g
: 2
,,Neln Thealerkapellmelsler im Theater.” J.H.R.

*
In der Linie 16 von Stutigart nach Degerloch
geht es eng her. Zu bestimmten Tageszeiten be-
steht das Reisepublikum vorwiegend aus wirdi-
gen Damen. Stehen miissen sie wegen der Uber-
fillung sowieso, und wegen der Hitze will nie-
mand ,in das Innere des Wagens” hineintreten,
sondern alles dréingt sich auf dem Hinterperron
Fruchtlos I die nichtern-f

mularméBigen Aufforderungen des Schaffners. Bis
er schlieBlich bittet: ,Jetzt lasset doch au mit
Eich schwitze! Mit de Ochse schwélzt mer doch
aul”

G raf Bobby ging Uber den Ring spazieren.

Vor dem Hotel Imperial blieb eine dicke Dame
vor ihm stehen,

«Herr Grafl Herr Grafl” rief sie aufgeregt.

»Ja, meine verehrte gnédige Fraul Wie geht’s denn
immer?

»Sie erkennen mich, Herr Graf?

~Warum denn net? Vor zwanzig Jahren haben wir
doch einmal zusammen beim Sacher gespeist, net
wahr?"

.Daran erinnern Sie sich noch, Herr Graf?*

.Das gehért zu meinen unausléschlichsten Er-
innerungen, gnédige Fraul”

WWirklich?*

Graf Bobby nickte:

.Ja, den Abend werde ich nie vergessen — so
viel wie Sie hat selten eine gegessen, meiner
Seell” J.H.R.
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DER AUTOMAT

Hoch klingt das Lied vom braven Automaten, der
a.D. auch noch im Ruhestand vorbildlich Dienst
am Kunden ibte.
In schéner weiBer Lackierung hing er in einem
diskreten Herrenraum, jedermann beim Betreten
desselben sofort in die Augen fallend. Mit von
Kinstlerhand entworfenen Buchstaben stand auf
ihm zu lesen:
Hihnerei-Seife.
Fiir 10 Pfennig.
1 Stoff-Handtuch,
1 Stiick Seife,
1 Toilettenpapier.
Griff ziehen, dann loslassen.

Auch ein Versagerknopf war da, auf den man
driicken konnte, falls der Mechanismus des Auto-

maten nicht funktionieren wollte.

Diesem Automaten also stand ich beim Betreten
des oben erwdhnten diskreten Herrenraumes wie
einer Erscheinung aus einer versunkenen Zeit ur-
plétzlich gegentiber. Nichts verkiindete, daB er
auBer Betrieb war. Mit den Automaten ist es
némlich zur Zeit wie mit den Attrappen bestellt,
sie sind nur fiir das Auge da und haben es faust-
dick hinter dem Druckknopf. Man zieht an ihrem
Griff, 186t los, zieht, 188t los, aber der Automat
zieht nicht und 1&Bt nichts los.

Dieser aber —

Doch gemach.

Klopfenden Herzens warf ich ein Zehnpfennigstiick
in den Apparat.

Und dann zog ich am Griff, um ein Stoffhandtuch,
ein Stiick Seife und ein Toil&itenpapier ohne Be-
zugschein zu erhalten,

Aber es kam kein Handtuch heraus,

Und kein Stiick Seife.

Auch kein Toilettenpaplier.

Es kam was viel Uberraschenderes heraus

Das eingeworfene Zehnpfennigstiick.kam wieder
zurlick, Heinz Scharpf

MEIN FREUND JOHANNES

Johannes las mir eine Kurzgeschichte vor, die er
einer Zeitung zum Abdruck anbieten wollte,

nAber lieber Johannes, fast genau dasselbe hast
du doch schon mal geschrieben und auch ver-

offentlichen lassen, Fingst du jetzt etwa an, von
dir selber abzuschreiben?” fragte ich.

w»Warum soll gerade ich alleine nicht von mir ab-
schreiben diirfen”, sagte Johannes. J.Bieger

Fiir Jhre Gesundheit

ist dos Beste gerode gul gen,
Die Vorzige des Moterials (Zell
stofi-Flaum] und peinlichste Sorg:
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Franzosisches StraBencafé - Caffé francese sulla strada
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(6. Gaggell)

DETEKTIVROMAN

VON SCHLEHDORN

Kap. 23. (SchuB, — EntschluB. — SchluB.)

Da knallte der SchuBl D. h. zwei gleichzeitige
Schisse.

Vier Héhne hatten geknackt.

Und als Jack Biceps aus dem (vom Detektiefbau-
ingenieur eigens fiir diesen Roman konstruierten)
Kamin heraussprang — — — ,Hande hochl” rief
er und zielte auf sémtliche Anwesenden —, da
fand sich tatséchlich in jeder Ecke ein Téter und
6 (in Worten: sechs) Pistolen im Raum.

Durch die linke Tiir war Fritz Unschulze eingedrun-
gen, mit geziickter Pistole; durch die rechte Ali
Biedermann mit ethobenem Revolver; durch das
Fenster der Finne Snelli Zuuverndmen, noch im An-
schlag; und durch die Hintertir (natlrlich) John
Derwars, dessen Rohr noch rauchte. Credi (!

dieterich hatte eine solche, offenbar gegen sich
selbst gekehrt, ehe er die Hinde hochnahm,
,Schitze”, sagte Jack Biceps trocken, ,Kom-
missar Crowse (sprich Krause) wiirde Sie jetzt
simtlich verhaften und alle Spuren verwischen. Dér
will immer schon im ersten Kapitel verhaften, ohne
Riicksicht auf die Fortsetzungen. Unser Autor hat
das dadurch umgangen, daB am Anfang einfach
keiner ermordet wurde — welche Verwicklungs-
méglichkeiten waren nun erst erdtfnet,

Ich weif alles”, fuhr Jack Biceps fort, ,schon seit
dem zweiten Kapitel. Damals wuBte es nur der
Verfasser. Und der wuBte es von mir.”

*

Der Leser, der Credieterich von Drohbriefen und

der Wucherer, jedoch saB zusammengesunken in
seinem Sessel — leblos — auch er hatte die Haénde
hoch.

Debettina war mit einem melodischen Aufschrei
hinzugeeilt, ganz blaB vor Mitleid, ganz blond vor
Schénhelt, die einzige Ubrigens, die keine Pistole
in der Hand trug. Denn, wohlgemerkt, auch Cre-

von verfolgt sah, suchte
den Schllssel zu dem Geheimnis, der bei allen
Detektiviomanen so einen Bart hat:

Es ist immer der, von dem am wenigsten gesagt
wird, daB ‘er es wire.

Die schéne Frau ist es nicht, wenn ihr Liebhaber
edel ist. Dieser erweist sich, wenn ein noch edle-
rer da ist, als Schuft und ist es dann gewesen.
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Auch wer als besonders hblich geschildert wird,
ist es nicht, Ebensowenig der, der als erster ver-
haftet wird, auch wenn er gesteht. Falsch ist jedes
Gestindnis, das friher als zwanzig Seiten vor
Schius erfolgt.

Femer: Wer zur Komplettierung eines Paares bei
der Schlubverlobung erforderlich ist, Ist es nicht
gewesen. Kurz:

Es ist stets der fUr das happy end Entbehrlichste.
So verlangt es die Okonomie der Detektiviomane.
Denn sie sind eine wirtschaftliche Angelegenheit.
,Es Ist unmaglich, an Detektiviomanen nicht wohl-
habend zu werden®, wenn nur der Titel wirksam ist
und an , Schwu- und Trivialitdten das
(in Dollar gerechnet) Angemessene geboten wird.

*

Kehren wir in das Arbeitszimmer des Wucherers
zurlick, in dem die immer noch erhobenen Hinde
nun schon zittern und Jack Biceps die Aufklérung
begann.

JFritz Unschulze” — der zuckte zusammen — ,legen
Sie Ihre Kinderpistole auf den Trumeautisch. Die
Zundpléttichen auch, Damit also wollten Sie den
Wucherer erschieBen?

Fritz Unschulze brach zusammen:

Jlch wollte.”

wAus hoffnungsloser Liebe zu Debettina. Wenn Sie
nicht hoffnungslos liebten, wiren Sie rasiert!

Ali Biedermannl” — der erblaBte — ,legen Sie
Ihren Revolver auf das Vertiko. Aber vorsichtig,
denn Sie haben den Finger an der Sicherung, und
wenn man die herunterdriickt, kann man nachher
schieBen, Oder wollten Sie das?

Ali Biedermann brach zusammen: ,Ja, aus hoff-
nungsloser” usw.

.Snelli Zuuverndmen!” — Der Finne brach zusam-
men. — ,legen Sie Ihre Waffe auf das Cylinder-
biiro. Sie ist ungeladen. Ich selbst habe sie ent-
laden, gestern, als ich in der tduschenden Maske
einer Aufwartefrau bei lhnen war.”

.John Derwars — lhnen wére es schon zuzutrauen.
Entpuppen Sie sichl” — Der entpuppte:

.73, ich bin Detektiv, bekanntlich das Einzige, was
der groBe Kollege erst im Schlubkapitel merkt.
Sonst weifs er immer alles.”

#Gut. Sie haben geschossen. Sie haben vorbei-
schiefien wollen, in den Trumeauspiegel. Sie haben
noch vorbeier geschossen. In die Wand.”

,Wer war es also, der Credieterich traf?" fragte
Jack Biceps rhetorisch. ,Ich selbst! Ich schoB ihn
mit der Scheintod-Pistole. Scheintod? Weil er an-
scheinend im Begriff war, seinem Wuchererleben
ein Ende zu machen...”

+Um meinetwillen”, stammelte Debettina, schlank
vor Angst und rouge vor Reue. ,Ich gestehe, ich
habe mit allen Vieren geflirtet. Mit Fritz trank ich
Coca-Cola im Automaten, mit Ali Helles bei Sie-
chen, mit Snelli Cocktails bei Mampe und mit John

" Sekt auf Betriebsunkosten. Fritz hatte seine Kinder-

pistole bei sich, Ali hatte nicht entsichert usw. So
blieb ich treu.”

Hier erwachte Credieterich.

.Credieterich, rief sie aus, und ihre Augen strahl-
ten wie StraB unter der StraBenlaterne, — ,ist gar
kein Wucherer. Er war nur friher beim tschechi-
schen Finanzamt,

Ich verspreche dir, Geliebter, nie mehr zu lieb-
reizen. Niemals mehr auBer dem Hause. Ich bin
deln mit all meiner blonden Schénheit und meinen
Schulden ...

Die Vier hatten sich still verdriickt — einer groBen
Gefahr Auch der i iv ver-
zog sich mit geréuschvoller Diskretion. Er lieB seine
Geschiftskarte zurlick und zwei gllickliche Men-
schen.

Der Mond lugte durch die Scheiben. Es duftete
nach erregtem Heliotrop...

Er sank vor ihr auf die Knie. Sie vor ihm auch.
,Geliebte, oh vergibl” flehte er.

,Du mir auchl” forderte sie ihn auf,

«Was téte ich lieber”, sagte er und kiiBte sie auf
Gelipp und Gelock.

Péng”, sagte die Pistole und fiel vom Tisch auf
den Buchara.

LKitsch”, sagte der Mond und verzog sich hinter
die Wolken.

Ende



Leidenschaften

(K. Helligenstaedt)

»Erst war dir die Elli zu alt, mit einemmal kannst du ohne sie nicht mehr
leben!* — | Nur wegen der Raucherkarte, Kind, ... nur deswegen!”

Passioni: “Dapprima la Elly era troppo vecchia per fe; tutt' ad un tratfo non puoi pit vivere
senza di lei!,, — *Bambina.. . solo a motivo della ‘Carta-Fumatori,, solo per questo!,,
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Aus einem Totentanz - Da una

»Danza macabra*

(A. Paul Weber)

DIE UHR

VON DESIDER KOSZTOLANYI

Unléngst erwachte ich mitten in der Nacht. Es
war still im Zimmer. Doch war es nicht die ge-
wohnte Stille. Vielmehr war meine Weckeruhr, die
auf dem Nachttischchen zu ticken pflegte, stehen-
geblieben. Scheinbar wurde auch die néchtliche
Stille nur durch das Ticken der Uhr freundlich, so
wie die Dunkelheit durch den Dimmerschein
eines Nachtlichts.

Im Schlaf hatte ich daB sie aufgehd

halb acht. Da trat ich vor die Weckeruhr hin und
stellte sie der Taschenuhr gegenUber, ,Ja”, wie-
derholte sie mit gleichfrmiger, nicht unangeneh-
mer Stimme, jedoch in frechem Ton:.,es ist be-
reits ein Uhr."”

Ich war verblifft. Und zum erstenmal wurde ich

gewahr, daB Uhren ligen. Frauen verstehen sich .

vorziglich auf dieses Geschift, aber Uhren noch
besser, Sie erbleichen nicht, zucken mit keiner
Wimper, sprechen mit ehrlichem Gesicht laut aus,
was nicht wahr ist.

Aufmerksam begann ich die Uhr zu beobachten.
Sie verrichtete weiter mit jenem sturen, hinter-
listigen Uhl, das den Uhren ei Umli

LAber sie geht ja ganz richtig” — wurde mir mit-
tags zum Trost — ,auch sie zeigt auf Punkt zwalf
Uhr. Ich wuBte jedoch genau, was geschehen
war: die hinterlistige Uhr zeigte um Mittag be-
harrlich Mitternacht an, und um Mitternacht Mit-
tag! Daraufhin machte ich SchiuB mit meinem bis-
herigen Verfahren und beschloB, ihr gegeniiber
nicht mehr Gnade walten zu lassen, ehe sie nicht
die Wahrheit gestanden hitte. Erbarmungslos
drehte ich ihren Zeiger hinauf und hinunter, vor-
und riickwiirts. So erbarmungslos, daB sie weinte
und jammerte. ,Entweder du”, rief ich aus, ,oder
ichl”

hatte zu gehen, und mich spiter davon auch
durch Augenschein (iberzeugt. Eine voriiber-
gehende UnpéBlichkeit!, dachte ich, konnte aber
nicht wieder einschlafen. Der so nahe von mir
stehende, in Ohnmacht gefallene Gegenstand
versetzte mich in Erregung. Ich erhob mich. Ich
hatte lange zu tun, bis ich die Uhr wieder in Gang
gebracht hatte. Dann vernahm ich etneut ihr
Ticken und schlummerte ein. Am Morgen galt
mein erster Blick Ihr. ,Guten Morgen”, griften
mich die Zeiger, ,haben der Herr sich aber ver-
schlafen. Es ist bereits ein Uhrl”

Ich kleidete mich hastig an, wobel ich mir meiner
Faulheit wegen bittere Vorwlirfe machte, und
wollte bereits das Mittagessen bestellen, als ich
bemerkte, daB die anderen Leute im Hause noch
nicht wach waren, und die Hausmeister auf den
StraBen eben den Birgersteig fegten.

Ich befragte meine Taschenuhr: es war noch nicht

ist, ihre Arbeit. Ich jedoch hatte meine Ruhe ver-
loren. Alle zehn Minuten fuhr ich von meinem Sitz
auf, um sie auf die Probe zu stellen. Der Gedanke,
daB die reine Luft meines Zimmers durch Lige
verpestet wurde, erfillte mich mit Grauen. ,War-
um ligst du?” fragte ich sie sanft. Sie jedoch gab
keine Antwort. Anféanglich war ich bestrebt, sie
auf i Art zur i 2u
erziehen. Da sie selbst nicht richtig gehen konnte,
versuchte ich mehrmals am Tag sie mit dem Fin-
ger, gleichsam wie mit einer kleinen Kriicke, auf
den rechten Pfad zu bringen. Es schien mir, als
gehorche sie. Sie log nicht. mehr, sondern flun-
kerte nur noch. Kaum jedoch hatte ich den Fuf
aus dem Haus gesetzt, um spiiter miBtrauisch
und das
Licht anzuknipsen, so entdeckte ich etwas Furcht-
bares: die Weckeruhr huldigte in meiner Abwesen-

Meine erzielte gute Fort-
schritte, und sicherlich hitte sie ein vorziigliches
Ergebnis gezeitigt, wenn nicht etwas dazwischen
gekommen wére. Heute friihmorgens némlich
drang ein seltsames, rochelndes Gerdusch an
mein Ohr. Dann sank Uber alles tiefe Stille herab.
Ich sprang aus dem Bett, eilte hin zur Uhr: Die
beiden Zeiger klebten in tédlicher Reglosigkeit
auf dem Zifferblatt, Was war jetzt zu tun? Wenn
ein Mensch stirbt, stellt man die Uhr ab. Was
aber tat man, wenn eine Uhr starb? Ich kannte
die Gepflogenheit nicht. Instinktiv griff ich nach
ihr. Sie war ganz kalt.

Lange stand ich mit gesenktem Kopf vor ihr und
blickte sie an. Die Armste hatte sehr viel Ahn-
lichkeit mit einem Menschen. Solange sie lebte,
log sie. Jetzt aber lebte sie nicht mehr. Und log
auch nicht mehr.
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DIE LIEBESERKLARUNG

VON ADOLF WALTER

,Das mit den Enttduschungen im Liebesleben”,
ergénzte der sympathische junge Mann das Ge-
spréch, ,dirfte vielfach auf unrichtiger Einschit-
2ung des Partners beruhen. Horen Sie zu, was mir
da eines Tages passiert ist.
Ich habe vor einem Jahr in einem Schwimmklub
ein junges Midchen kennengelernt, das sogleich
einen ungemein starken Eindruck auf mich machte.
Wenn es nicht so abgedroschen klingen wiirde,
mdchte ich von Liebe auf den ersten Blick spre-
chen. Sie war mehr als hibsch, eine gepflegte
Schénhelt, gescheit, von liebenswiirdigem Wesen,
man konnte mit ihr ber jedes Thema sprechen,
i in o Art.
Ich wurde durch dieses Ereignis geradezu aus
meiner aus meinen
ten geworfen: sie lag mir im Sinn, bei Tag und
mehr noch nachts, ich war richtig krank, der Zu-
stand ist*ja aus vielen Schilderungen und eige-
nen Erlebnissen hinreichend bekannt. Auch sie —
nennen wir sie Augusta — schien mich geme zu
sehen, zu sprechen, und eines Tages nahm sie
mich nach Hause mit. Sie wohnte bei ihren Eltern
in einer der westlichen Villenkolonien: ein neties
Hauschen, durchaus modem, bequem eingerich-
tet. Wir tranken Tee, plauderten und wurden nicht
gestort.  Wahrscheinlich, dachte ich, sind die
Eltern zu dieser Stunde auswérts. Wir verabrede-
ten eine Zusammenkunft fiir den néchsten Tag um
dieselbe Zeit.
Ich war mehr als glicklich. Alles ging nach
Waunsch. Ich hatte es bisher unterlassen, Erkundi-
gungen, wenn auch noch so oberfléchlicher An,
einzuholen. Es widerstrebte mir um so mehr, je
grindlicher ich mich verliebte. Ubrigens zeigte

»ich bin nicht mehr imstande, gesellschaftliche
Phrasen zu reden, kurz, diese geméachlich einleiten-
den Stunden durchzumachen, wie es die Sitte, das
Herkommen oder wer immer forder, es geht
iber meine Kréfte. Das mag fir Leute gut sein,
die méBigen Gefallen aneinander finden, die sich
priifen wollen, bevor sie sich binden — mein
Fall, vielleicht darf ich sagen: unser Fall, liegt
anders. Vom ersten Augenblick an — ich weifs,
es klingt sehr banal — aber ich kann mir nicht
helfen — habe ich mich rasend in Sie verliebt,
Augusta, so daB ich fiir meinen Verstand fiirchte.
Alles andere, Beruf, Verpflichtungen, die ganze
Ubrige Welt existiert fir mich nicht mehr, nur
Sie, ich fabte nach ihrer Hand, ,nur du, Augustal

‘Und ich weif genau, es ist diesmal das ganz

groBe Gefihl, die grobe Liebe, die einen nur
einmal im Leben beféllt, der man sich ganz hin-
gebsn soll, ohne Zgem, ohne nur

dich noch niemand geliebt hat, wie dich nie-
mand mehr lieben wird, grenzenlos, unter Hingabe
meines ganzen Seins, was du von mir verlangst,
ist bereits erfilllt, wenn es dir paBt, verbergen
wir unser Geheimnis sorgféltig vor den Men-
schen, wenn du willst, schreien wir es In alle
Zeitungen hinaus und schreiten unter Orgel-
gebraus zum Altarl” Ich stand auf und ging um
den Tisch herum, um von der anderen, freien
Seite ihr zu FiBen zu fallen, ihre Knie zu um-
schlingen, ,Augusta, sprich nur ein Wort, jenes
Wort, das ich heiB ersehne —"

Da stolperte ich Uber eine Leitungsschnur, die —
seltsamerweise — in den Papierkorb miindete, in
den Papierkorb, der sehr abseils vom Schreib-
tisch und, ohne hinzugehtren, neben dem Diwan
stand. Mechanisch griff ich darnach, auch Augusta
faBte rasch zu, doch um den Bruchteil eines
Augenblicks zu spst. Am Ende der Doppelschnur
baumelte ein Mikrophon.

»Papa”, sagte Augusta mit ihrem entziickenden,
offenen Lacheln, ,ist Romanschriftsteller. Er hat s
von Jahr zu Jahr schwerer. Wie soll er wissen, wie

em die
kﬁs!lichs!en Minuten des Daseins auszukosten.
Nie mehr kommt diese Tiefe des Rausches wie-
der, Augusts, dul Sollen wir das einzigartige Er-
lebnis ungeniitzt lassen, es langsam zerpfliicken,
anstatt uns von dem Sturm der Gefiihle mitreiBen
2u lassen? Auguste, ich liebe dich so sehr, wie

eine L aussieht? Vor dreiBig
Jahren hat man andere Wendungen gebraucht.
Sie verstehen?”
wlch verstehe”, sagte ich. ,Aber es st nicht ab-
zusehen, wo iberall in unserem kiinftigen Heim
Mikrophone lauern wiirden. Das ist nicht auszu-
denken. Da kann ich nicht mit, verehrtes Fréulein
Augusta, das werden Sie hoffentlich einsehen!”

GEDANKENSTRICHE

VON JOSEF ROBERT HARRER

Es war in der ersten Zeit meines Schriftsteller-

sie selbst nicht die goringsle WiBbegierde, Ge- berufes. Ich hatte mir einen Kieinen Stock von
naueres Uber meine 2u erfahren. . Zeit und Zei , bei denen
Beruf und g hatte ich ich stolz machte es mich
erwshnt, Tatsachen, die Augusta keinen beson- jungen Autor, als es mir gelang, auch bei der

deren Anreiz bieten konnten.
Ich gestehe, daB ich groBe in das

Anspmchwollen Zeitschrift ,Die Igellerche mit

kommende Zusammensein zu zweien setzte. Ich
hatte vor, mich griindlich auszusprechen. Ich habe
fir unentschiodene Situationen nichis ibrig.

Beitrigen Der Re-
dakteur schrieb mir nach meinen ersten Einsen-
dungen:
w+-Hie und da kann ich Ihre kleinen Geschich-

kanntesten Namen haben, eine noch so gute Ar-
belt vorlegt, welse ich sie sofort zuriick, wenn
ich auf den ersten Gedankenstrich stoBe. Sie ver-
wenden dieses génzlich Uberflissige Zeichen
nicht, von dem vicle glauben, daB es sonderlich
imstande sei, Tiefsinnigkeiten vorzutéuschen! Nur
s0 weiter, lieber Freund, und Sie werden bei der
Jgellerche’ Erfolge haben!”

Gerade damals waren mir die Anfangserfolge zu
Kopf gestiegen wie einem Feldherrn das erste

Augusta empfing mich an diesem
Nachmittag sehr aufgerdumt. Hatten jene unwig-
baren Einflisse, die bei Frauen eine so merk-
wiirdige Rolle spielen, sie in ginstige, ja, giin-
stigste Stimmung versetzt?

.Sie treffen mich”, sagte Augusta mit einem wunder-
baren Lacheln, ,in denkbar bester Laune an.” Sie lud
mich ein, neben ihr auf dem Sofa Platz zu neh-
men, sie bot mir Tee an, den ich einfach iibersah.
»Augusta”, sagte ich mit verhaltener Stimme,

LIVLANDISCHE LIEBESWEISE

ten . Ich will Ihnen allerdi nicht all-
zuviel Hoffnung machen; denn wir zéhlen die
ersten Autoren zu unseren Mitarbeitern! Ich will
Ihnen sagen, warum ich trotzdem auch Ihre Ar-
beiten, die Arbeiten einos Unbekannten, ver-
sffentlichen werde. An Ihren Beitrigen geféllt
mir am meisten, daB Sie keine

Treffen.
Schon sah ich in meinem Zimmer Sekretérinnen
sitzen, die meine Arbeiten abschrieben und aus-
schickten, wahrend ich als Autor im Kiubsessel
saB und Zigarren rauchte, die ich erst aus Silber-
papler auswickeln muBte. Vor mir hatte ich eine

verwenden. Ich bin némlich ein unbedingter,
Todfeind der
Wenn mir ein Autor, und mag er den weithin be-

Die junge Hirtin singt in der Heide an cinem Abend im Friiliherbst:

Alt ist meiner Mutter Haus,

Schwarz von Ruff die Esse,

Zum Eulenlody tagein, fagaus

Fliegt wie auf Raub die Nadil heraus:

Adh, wie sidh mir die Brust ans Mieder driingl,
Wenn idv des Gelbgelockten denk,
Des Hirten, den ich von mir wies,

Der mit der Herde nadi der Moosbeerheide schied!

Bauen, kim' er, wolll idh ihm ein Haus
Unter der Birke, bauen aus der siften Luft,
Das rote Ziegeldad aus meinem Herz
ilm schichten,
Den weiften Vollmond ihm als Kissen riditen,

Wollt midi, die Herde vor der T'iir, ihm geben,
Von der Sonn’ erhitzt und der Schenke Rausdh,

Biischel Erika, Biisdiel

ymian im Haar

Wie die wilde Heid', das Zigeunermweib am Wege!

Bitt dich, Herrgott, duld es nicht,

Daft idh wie die Birke mein Gewand verlier,

Verlassen ganz beim Rabenkriichzen,
Beim Fudhsgekliiff vorm kahlen Himmel.

Laft nicht sinken grauen Nebel auf mein Haar,

Vor der Gelbgelockte bei mir war!
Eher: soll, als duft idv wie die Birk' vergel
An welker Lust,

Eher soll, mag er audh weiterziehn,

Mir ein Kindlein hangen an der Brust!
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Fritz Knéller

Kleine stehen, eine
Luxusschreibmaschine, auf der ich meine ersten
Entwiirfe tippte.

In dieser Stimmung, die lacherlich sein mag, die
aber fiir freudige Weiterarbeit niitz-
lich, ja notwendig ist, was mir jeder
Schaffende bestétigen wird, in die-
ser keineswegs bescheidenen Stim-
mung also Uberraschte mich der
Brief von der Igellerche’. Ich hatte
eben den EntschluB gefaBt, meine
alte wackelige Schrelbmaschine, die
ich mir vor einem Jahre als langst
ausgedienten Ladenhiiter bei einem
Altwarenhéndler billig gekauft hatte
und auf der ich seither meine Ma-
nuskripte schrieb, abzustoBen und
mir auf Raten eine neue, tadellose
Maschine zu kaufen.

Aber der Brief der Igellerche’ lieB
mich einen dankbaren Blick auf die
alte Letternkiste werfen; denn sie
allein war es, die mir zum Wohl-
wollen des Redakteurs der ,lgel-
lerche’ verholfen hatte und zwar
nur durch den Umstand, daB bei
dieser alten Schreibmaschine die
Type mit dem Gedankenstrich ge-
brochen war.



Ein weiser Diener

(€. Thony)

+Was soll ich denn mit dem Taucheranzug?“ — ,Sie wollten doch die Flotte besichtigen, Mr. Churchill!“
Un servo savio: *Che devo far io con questo scafandro?,, — **Mr. Churchill, volevate pure ispezionare la flofta!,,
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